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Ein einzelner Mensch kann einer Zeit nicht helfen oder sié
rétten, er kann nur aqusdriicken, dafi sie untergelit.
Kierkegaard

*®

Die duBeren Voraussetzungen des SchluBaltes,
soweit sie die Riickkehr des Helden betreffen, waren
bis zu der Stunde, in der das Drama beendet wurde,
in der Wirklichkeit nicht gegeben. Sie diirften von ihr
bald nachgeholt sein. Denn die biirgerliche Welt des
Zerfalls und Zufalls bedarf des Erpressers als Zuchirute,
in einem Stadium der Entartung, wo die revolutionire

Drohung ihre Schrecken verloren hat. Die Austreibung.

des Helden erfolgte aus einem illusionierten morali-
schen Bediirfnis, der Triumph seiner Wiederkehr
verdankt sich der stirkeren Gegebenheit. Vor
einer Realitat, die stiindlich die Satire einholt, wird
dieser blof ein Vorsprung gewdhrt. Nicht die
Wirklichkeit, sondern die Moglichkeit ist der Spiel-
raum der dramatischen Handlung, welche die
Phantastik des Lebens niemals iibertreffen konnte,
einem Gesetz unterworfen, das die Unterlassungen
des Zufalls kompensiert und die innere Notwendig-
keit eben einer Ordnung des Zufalls herstellt. Das
Ergebnis erscheint in allen Akten als der Ausdruck
einer wahreren und nun erst erkennbaren Wirklichkeit,
als die sich die vorhandene durch den eigenen Mund
entlarvt, durch den verlaBlichsten Verrater: die Sprache,
Wieder, wie in den »Letzten Tagen« einer Menschheit,
deren ritselhaftes Fortleben nun noch diese Bilder
gewshrt hat, ist das Dokument Figur geworden,
erstanden Berichte als Gestalten, steht die Phrase
auf zwei Beinen : »Sitze, deren Wahnwitz unverlierbar
dem Ohr eingeschrieben ist, wachsen zur Lebens-
musik«, Es ist die sich selbst verifizierende Liige,
in der sich die Kontrastwelten verstidndigen und
zu gemeinsamem Scheindasein uniiberwindlich ver-
binden.
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Chor

Unser Wacker lebe hoch!
Danken wir ihm alles doch,

Aus dem tiefsten MiBgeschick
Fihrt er uns zu neuem Gliick.
Der sein Leben uns geweiht,

Uns von der Gefahr befreit,

[: Gott erhalt’ ihn lang uns noch,
Unser Wacker lebe hoch! :]

o }
( lteget )







Vellchen (sprechgesang, Wwacker wiederholt die letzte

Zeile jeder Strophe):

(Wacker:

(Wacker:

(Wacker:

(Wacker:

(Wacker:

(Wacker:

Doch daneben
Mufi man leben,
Das ist eben
Unsre Kunst.
Unsre Kunst)

Heikle Sachen
Uberwachen,
Und zu machen
Einen Dunst,
Einen Dunst)

Tatbestinde

Sprechen Binde,
Doch man finde
Leicht den Trick
Leicht den Trick)

Wein zu wissern,
Zu verbessern
Den Erpressern
Das Geschick
Das Geschick)

Sich zu schmiegen
Und zu liigen,
Doch verschwiegen,
Wenn es stinkt.
Wenn es stinkt)

Leise zieht es
Durchs Gemdit, es
Sind Petites,

Wie mich diinkt.
Wie mich diinkt)
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eingelassen. Hinter ihnen betreten die Spitzen der BehSrden mit
Qattinnen, dann Abordnungen aller Kategorien der Beamten-
schaft dieser Polizeidirektion den Saal. Sodann Wacker, ihm zur DS

Seite Lobes, schmichtig, geschmeidig, schmunzelnd, gefolgt von #

einem Stab von Beamten; hierauf Ehrengash zum gSchlﬁﬁ die 24y Hﬁ«m-m
Vertreter der Tagespresse, welche bemerkt werden. Alle nehmen *

die fiir sie reservierten Pliize ein, die der Prisidialist des zweiten

Aktes unter tiefen Verbeugungen anweist. Wacker tritt an den i

Weihnachtstisch heran, ein sechsjihriges Maddchen wird ihm von
einem Konzeptsbeamten entgegengefiihrt.)

Wacker (berithrt den Kopf des Kindes und sagt): Brav,
(Er gewahrt Ramatamer, sieht ihn lange an und sagt) Brav,
(Er wendet sich an die Festversammlung) Meine hoch-
verehrten Exzellenzen, verehrte Damen und Herren!
Ich begriiBe Sie alle zu dieser stillen, jedoch ein-
drucksvollen Feier, die wir wie alljahrlich so auch
heuer am Ausgang des Jahres feiern, was jedoch
dieses spezielle Jahr ‘anbelangt, mit Wehmut im
Herzen, jedoch nicht ohne einen gewissen Stolz im s
Hinblick auf das Errungene und insbesondere auf
das Vollbrachte. Gilt es doch auf eine Leistung
zuriickzublicken, welche in der Geschichte unseres
wenngleich verkfirzten Vaterlandes ihresgleichen
sucht und vorbildlich bleiben wird fiir kommende
Geschlechter, welche heute mit klopfendem Herzen vor
uns stehen. Weihnachten, meine hochverehrten und
verehrten Anwesenden, gilt als das Fest der Ndchsten-
liebe, mit der wir insb2sondere die Kinder um-
schlieBen, die Wesen, die reinen Herzens sind und
die wir darum ‘auch reinen Herzens mit den Gaben
bedenken koénnen, welche das Fest der christlichen
Nichstenliebe namentlich den Kleinen beut. Wir
‘haben aber speziell in diesem Jahre mit den Gaben
nicht kargen miissen, haben wir doch fiberreich von
einer dankbaren Bevolkerung die Spenden empfangen
fiir die seitens der Polizei entfaltete Taligkeit, sie
sind uns zugeflossen, weil sie weiB, was s‘e an der
Polizeidirektion zu Schutz uad Trutz immerdar '
besitzt und auf sie rechnen kann in Stunden
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der Gefahr. Tausendfach sind die Scherflein von
je 1 Schilling, den der Geschiftsdiener, die Haus-
gehilfin in der Pol. Dion hinterlegt hat, bis zu den
Millionen der Reichen, die auf diese Weise ihren
Dank abstatten wollen dafiir, daB sie in diesen Tagen,
ohne viel zu fragen, ihre Pilicht erfiillt hat. (Bravo!-Rufe)
Sicherlich, unsere Haltung hat eine verschiedene Be-
urteilung erfahren, aber die Majoritdt hat in zum Herzen
sprechender Weise ihren Dank durch die Scherflein
sowohl wie durch groflere Betrdge zum Ausdruck
gebracht. O gewiB, wir haben auch Tadel geerntet.
Was den Tadel anbelangt, habe ich ihn mit Ihnen,
meiner braven Beamtenschaft, geteilt. Was die Aner-
kennung anbelangt, weise ich sie fiir meine Person
zurfick (Bravo!-Rufe), indem es nur das Verdienst der
Polizei war, daB sie ihre selbstverstindliche Pflicht
in diesen Tagen erfiillt hat wie immerdar. Betreffs
der Verleumdungen lasse ich mich darauf nicht ein,
weil mir diesbeziiglich auch die Selbstachtung Zuriick-
haltung auferlegt, denn wie Friedrich Riickert sagt:

Nicht Achtung kannst du dem, der dich nicht achtet,
schenken. =
Qder du muBt sogleich von dir geringer denken!

(Rufe: So ist es!) Da bin ich voll und ganz beruhigt
(Hinsichtl und Riicksichtl werden unruhig), denn derselbe
bietet auch den Wahrspruch: »Wenn die Rose
selbst sich schmiickt, schmiickt sie auch den
Garten.« (Rufe: So ist es) Ich habe noch vor jedem
ehrlichen Gegner ritterlich dem Degen gesenkt,
aber um dem Gift der Verleumdung die Spitze zu
bieten, brauche ich nichts zu tun als mich auf das
‘Zeugnis ' eines prominenten Holldnders zu berufen,
der unter prominenten Amerikanern in gefahrvollen
Tagen die Polizei durch seinen Zuspruch ermutigt
hat. Dieser vornehme Fremde ist ein so wagmer
Verehrer der Wiener Polizeidirektion, da8 er es sich
picht nehmen lieB, personlich zu dieser Feier herbei:
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Beispiel der Kleinen folgend mir ihr Verirauen
kundgeben wollen. (Rufe: Hoch Wacker!)

Hinsichtl und Ritcksichtl: Die Wiener Polizei-
beamten, die erst in der letzten Zeit dem Polizei-
prisidenten treue Gefolgschaft gelobt haben, beniifzen
diesen AnlaB, um neuerlich zyu erkldren, daB sie in
allen sich ergebenden Situationen voll und ganz
hinter ihrem Prasidenten Wacker stehen,

Wacker: Ich danke Ihnen, meine Herren, fiir diese

kurze, aber biindige KundgebungHch habe beziiglich #-

Ihrer Gesinnung nie einen Zweife] gehegt und nie etwas;
anderes erwartet. Seit ftinf Monaten bin ich Gegen-~
stand heftiger Angriife und erst in den letzten Wochen
ist ein Hagel von Geschossen auf mich und auf die
von mir geleitete Behorde niedergegangen.
- Hinsichtl (vortretend): Selbst auf Leute wurde
geschossen, die einen Toten forttragen woll-
ten . . . In der Langegasse wurde auf die
Passanten geschossen . . . Um 7 Uhr wurde
die MariahilferstraBe hinauf geschossen :
Das Dienstgebiude der Straflenbahn. wurde be-
schossen . . . Flichenden wurde fiber die Rahl-
stiege  nachgeschossen . . . Fine kleine
ruppe wurde in der Eschenbachgasse ange-
schossen ... Vor 5 Uhr wurde bei der GoetHegasse
geschossen . . :
* Veilchen (eilt bestiirzt auf ihn zu) ; Was heiBt das?

Riicksichtl (vortretend): In das Deutsche Volks- -

theater wurde hineingeschossen . .. In der Baben-
bergerstraBe wurde auf kleine Menschengruppen
geschossen . .. Gegen 7 Uhr wurde in der Richtung
Oper geschossen . In der Lerchenfelderstrage.
wurde wiederholt geschossen . . . Einigen Leuten,
die sich in. die Fillgradergasse f{liichteten, wurde
nachgeschossen ... Nach 2 Uhr wurde die Menge,
die auf der Bellaria stand, beschossen . . . Immer
wieder, sobald Menschen angesammelt waren, wurde.
geschossed . . .

J
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Veilchen (eilt bestiirzt auf ihn zu): Was ist das?

(Aller Anwesenden hat sich Entsetzen bemfchtigt. Starre Gruppe.

Wacker steht wihrend des Folgenden mit emporgehobenen

Armen. Veilchen, immer heftig gestikulierend, eilt zwischen den
Beiden hin und her.)

Hinsichtl: Dann schossen sie ins Rathaus
hinein, weil hinter dem Gittertor einige Menschen
»Pfuil« gerufen hatten. Im Hofe wurden Verwundete
verbunden. Im nichsten Augenblick krachte eine
Salve. Einem Werkmeister, Vater von fiinf Kindern,
wurde die Schiadeldecke weggerissen.

Veilchen: Hat man schon so elwas gehort!?

Riicksichtl: Ein Mann, der mit zerschossenem
Bein auf der Strafie liegen blieb, erhielt noch vier
Schiisse, dann einen, der seinen Kopf zeririimmerte und
ihn 16tete. Ein alter Mann, von den Sabeln der Wach-
leute formlich skalpiert, war das erste, was ich sah.

Veilchen: Was haben Sie gesehn?!

Hinsichtl: Eine Frau erhielt einen Gewehr-
kolbenhieb auf den Kopf und brach bewustlos
zusan mef.

Riicksichtl: Da aber das Gewehr versagte,
holie der Polizist mit dem Gewehrkolben aus und
hieb auf den Kopf des auf dem Boden liegenden
Mannes ein. ;

Hinsichtl: Und hieb mit seinem Sabel bestialisch
in die schreienden und mit aufgehobenen Héanden
um Erbarmen flehenden jungen Madchen, die sich
in die Tornische gefliichtet hatten, hinein, bis sie
blutiiberstromt zusammenfielen.

Riicksichtl: Unterwegs stieB sie ein Wachmann
mit dem Gewehrkolben in das Kreuz und rief:
»Halt die Goschen, sonst hau’ ich dir eine auf den
Schidel, daB du hin bist!«

Hinsichtl: Der Bundesprasident hat sich in
einem Schreiben befriedigt dariiber geauﬂert, daB

/b,ﬁ}
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ist das Fest der barmherzigen Nachstenliebe, und
da wire es denn vor allem am Platz, der Worte des
Herrn Bundeskanzlers zu gedenken: Keine Milde
fiir die Opfer und die Schuldigen! Schon Walter
von der Vogelweide singt (Marshe) -+ Die Feier des
Tages findet ein vielfaches Echo durch die Freude,
welche den Kindern aus den Augen strahlt. (In diesem
Augenblick ftreten Hinsichtl und Riicksichtl nacheinander
wieder vor.) : 3

Hinsichtl: Uber Kinder und Kinderwagen
hinweg ging die wilde Jagd. '

Veilchen (wie oben): Halten Sie ein!

Riicksichtl: Einer von ihnen war rittlings auf
den Schultern des Vaters gesessen, als ihn die totliche
Bieiktgel traf.

Veilchen: Um Gotteswillen!

Hinsichtl: Gegen 5 Uhr nachmittags wurde

nahe dem Deutschen Volkstheater durch den Schuf

eines Polizisten ein sechsjdhriges Kind getotet.

Riicksichtl: Der Oberkommissar fragte zun4chst:
»Ist der Bub tot ?« Auf die bejahende Antwort erwiderte
er: »Ist auch kein Schad um ihnl«

Hinsichtl und Riicksichtl: Ein Arzt der
Rettungsgesellschaft teilt mit, daB sich unter den
in seinem Blutrayon ermordeten Personen auch eine
hochschwangere Frau und drei kleine Knaben be-
fanden. (Aufrubr in der Versammlung.)

Wacker (entsetzt) : Bitte — ich habe mich ohnedies,
entschlossen, als Prisident der Rettungsgesellschaft
zu demissionieren — und zwar ein fiir allemal. Ich
erblicke darin eine Unvereinbarkeit und vor die Wahl
gestellt, nur noch einem der beiden Institute als
Prasident vorzustehen, habe ich mich naturgemis
fiir die Polizei entschieden, woselbst ich ausharre.
(Er winkt Veilchen.ab, wendet sich den beiden zu, mit einem
Blick wie vorhin) Treue —

Hinsichtl und Riicksichtl (wie vorhin): Voll und
ganz. (Sie treten zuriick, Veilchen iiberwacht sie.)

s
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Verehrten, wissen Sie, was das heifit? (Pfui I-Rufe) Meine
verehrten Anwesenden, ich schreite iiber diese An-
wiirfe zur Tagesordnung, weil mir diesbeziiglich
im Sinne Ritckerts auch die Selbstachtung Zuriick-
haltung auferlegt,Jich war bereit, diesem Menschen
eine Auiklarung von MiBverstdndnissen zukommen
zu lassen, er hat es verschmaht, so hat er es sich
selbst zuzuschreiben, wenn ich seinen Anwiirfen

#LW Y keine Beachtung schenke, und mag er auch fort-

fahren, in Wort und Schrift von Mifibrauch der
Amtsgewaltf—snd Falschung [ seitens der Polizei-

or Prasidialist (tritt unter allgemeinem Erstaunen
vo): Mit etwa dreiundzwanzig Jahren verlafit der
absolvierte Hochschiiler das elterliche Haus, das

“ihn bisher mit aller Liebe und Sorgfalt behiitete.

Wenn er bei der Polizei eintritt, wird er plétzlich
vor die Schattenseiten des Lebens in ihrer ganzen

calistik gestellt. Taglich kommt er mit Verbrechern
und gescheiterten Existenzen in Berithrung und sieht
Bilder einer moralischen Verkommenheit, die ihm
bisher kaum fir moglich geschienen hatten.

(Es entsteht Unruhe. Veilchen geht auf den Prasidialisten zu
und untersucht ihn.)

Der Vertreter der Reichspost (tritt von): Herr
Prasident, ich kann das aufklaren, das ist der Anfang
des spannenden Artikels, den der Herr Hofrat kiirzlich
bei uns verdifentlicht hat. Unsere Schriftleitung hat
ihn gleich darauf aufmerksam gemacht —

Wacker: Ja aber es gehort sich doch nicht,
‘daB er das hier vorbringt! Das gedruckte Wort wird
beziiglich seines Sinues leichter erfaBt, Ich muB
sagen, wenn selbst mein Prasidialist, der sich doch
in standiger Fiihlung mit mir befindet, eine solche
Sprache fithrt, dann treilich kann man sich fiber die
Renitenz jener Schichten nicht wundern, welché im
Verkehr mit der Behdrde doch nur als Parteien

. [ Tl

direktion zu_sprechen){(Bravo!-Rufg) A R







Wacker: Da kann ich nur sagen, se non & vero —

Der Prasidialist: — & ben trovatore. (Heiterkeit
der Konzeptsbeamten.)

Veilchen: Und ich sage Ihnen lasciate ogni
speranzal Barkassy ist effektiv zuriickgekehrt.

Wacker: Das ist unméglich — es ist doch der
Steckbrief —

Veilchen: Als unbestellbar zuriickgekommen,
Adressat nach Wien abgereist. (Panik unter den
Anwesenden. Wacker steht mit offenem Mund und empor-
gehobenen Armen.) Jawohl, er hat die Kiihnheit
gehabt, den Boden der Polizeidirektion zu betreten,
Geheimnisvolle Einfliisse, wie er mir gegeniiber
andeutet, haben ihm die Riickkehr erméglicht, ohne
dafl er auch nur formell die Bewilligung freien
Geleites einholen muBte. Da er direkt vom Flugfeld
kommt — er wollte noch Weihnachten bei der
Polizei mitmachen —, hat er um die Erlaubnis
gebeten, sich in meinem Biiro die Hinde zu waschen.
Er ist schon da. (Die Mitteltiir 6ffnet sich, Barhassy tritt ein,
Ersiarrte Gruppe a la »Revisore.)

Barkassy: Frohliche Weihnachten, meine Herr-
schaften und ein gliickliches neues Jahr, das geht
in einem, Ich wiinsche Ihnen vor allem, daf Sie
sich bald von der Uberraschung erholen und an
meinen Anblick gewoéhnen. Ich bei nicht. Im
Gegenteil rechne ich auf ein gedeihliches Zusammen-
arbeiten. Verlangen Sie nicht zu wissen, wie es mir
gelungen ist — das wire vielleicht allzu starker
Tabak fiir Sie, den unsere Tabakregie auslindischen
Schiebern selbst dann-nicht abnimmt, wenn gewisse
Minister ihr zuredemn. Lassen Sie es sich daran genug
sein, daB ich viel mehr weif als Sie a'le zusammen,
unser hochverehrter Herr Prisident nicht ausge-
nommen, mit dem ich ein Wortl sprechen méchte,
wihrend Sie sich ungesté't unterhalten mogen.
(Er tri.t auf Wacker zu und klopft ihm auf die Schulfer. Veilchen
stellt sich in die Nihe und beobachtet.)
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davon, wenn die Justiz sich micht mit uns ins Ein-
vernehmen setzt. Wenn man, ohne uns zu fragen,
mir nichts dir nichts eine Voruntersuchung einlecitet
— ja dann freilich kann man fir nichis
garantieren! Das alles geschieht unter Betonung
einer Unabhidngigkeit, die via facti im Staatsleben
nicht vorhanden sein kann — da kommen
dann solche Friichte heraus. Bitte — ich bin
immer auf dem Standpunkt gestanden — und das
habe ich auch in der Note an das Landesgericht
betont — daB gegen Herrn Chefredaktieur keine
konkreten amtlichen Anzeigen vorliegen. Das kommt
dann heraus. Ich bin unschuldig:

Barkassy: Sehn Sie. Was soll man also mit
eurer Justiz machen? Sie muB immer ihren Senf dazu
geben, aber man braucht sie zum Krenreiben, Das
wird griindlich anders werden miissen, wenn ich hier
wieder die Ziigel in die Hand nehme.

Wacker: Was planen Herr Chefredakteur?

Barkassy: Das kann ich Ihnen sagen: die
»neue Pfeife« }

Vollmann (der sich schon vorher genihert hate, ist
nach vorne gewank(): Es lebe die neue Pfeifel

Veilchen: Nunc est bibendum!

Barkassy: Servus! Der lebt auch noch! Spiter,
lieber Freund (er schiebt Vollmann zuriick). Was sagen Sie,
noch immer — (Geste des Trinkens.)

Wacker: Eine Frage aber — wie werden sich
Herr Chefredakteur den Formalitaten entziehen, die
doch eingehalten werden miissen — der Steckbrief —
die Voruntersuchung —

Barkassy (leicht abwinkend): Machen Sie sich
keine Sorgen.

Wacker: Ja ja, ich weiB, Sie werden auch
dieser Schwierigkeit, die ja nur formaler Natur ist,
Herr werden, Ja, diese alten Formen, in denen wir
zu ersticken drohen mit unserer jungen Freiheith
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Barkassy: Veilchen hat sich iiber Sie beschwert.

Wacker: Oh — diesbeziiglich kénnte ich Ihnen
viel erzahlen — er ist an allem schuld.

Barkassy: Das interessiert mich ausifihrlich —
aber sagen Sie mir jetzt, was macht Lobes?

Wacker: Bf steht hinter Thnen. H

Lobes (der in-die Nihe getreten war, geht schmunzelnd
auf Barkassy zu): Ganeff — !

Barkassy (umarmt ihn): Lobes batydm! Was
macht Schelter? fzu Wacker) Apropos einen schénen
GruB von Camillioni, er kommt zur Opernredoute,
Sie sollen ihm inzwischen das Palais bewachen.

Wacker: Das ist meine Pilicht. Wie geht es ihm?

Barkassy: Soso. Er hat zugenommen, ich hab
ihm wieder abgenommen.

Wacker: Ich bedauere sehr, da8 wir ihn bei
dieser Feier vermissen.

Barkassy: Ja, schad, er war so zuvorkommend.
In meiner Situation — Sie wissen doch, wie es
mir gegangen is, ich war vor dem Selbstmord. Ich
hatte wirklich nicht gewuft, wie nach Wien kommen,
wenn er mir nicht das Reisegeld vorgestreckt hiite.

Wacker: Ich bin nur beunruhigt, daf die
Staatsanwalischaft vielleicht doch die Einhaltung
der Formalitdten —

Barkassy (klopft ihm auf die Schulter): Ihre Sorgen
mocht ich haben!

Wacker: Nun — im schlimmsten Fall ist das
heute nicht so schlimm. Selbst wenn es zur Ver-
handlung kommt —

Barkassy: Es kommt nicht.

Wacker: Und selbst wenn es zur Verurteilung
kommt — so gibt es ja wiederholten Strafaufschub.
Wir haben da in der Zwischenzeit doch ein Beispiel
gehabt., Aufersten Falles wiirde Herrn Chefredakteur
naturgemaB jede Art von Schreibarbeiten gestattet
werden. Wir haben da neuestens fiir Redaktions-
konferenzen die Fahrten aus der Zelle zum Zahnarzt
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